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INTRODUCTION

Fille aimable de Ia Folie,

Lia Ghanson naquit parmi nous.
Souple et légere, elle se plie
Au ton des sages et des fous.

BERNIs.

La nation francaise a toujours passé pour la plus spirituelle de I'Europe.
Les Frangais mettent de esprit partout, quelquefois plus qu’il n’en faut, et
méme ou il n’en faudrait pas; mais si cette surabondance est un défaut, il est
trop brillant pour ne pas porter avec lui son excuse. C'est & cet esprit vif, léger,
moqueur, souvent caustique, mais jamais sans grces, que la Chanson a dit
le rang qu’elle occupe dans nolre poésie.

La Chanson francaise n’a de rivales dans aucune littérature etlangere, comme
elle n’a pas eu de modéles dans les littératures anciennes, qui en ont fourni &
tous les autres genres de poémes.

Le chant est comme les pleurs un des aftributs de homme. L’enfant crie
et verse des larmes avant de se connaitre; dés qu’il a une élincelle de raison,
il rit ; dés qu’il peut former quelques sons, il chante. Les nations, avant d’étre
uvﬂlsees, sont comme les enfants; des paroles mesurées et modulées sur un
rhythme trés-simple, voila la premiére poésie et la premiére musique. Ily a
bien loin de 14 & nos Poémes lyriques, & nos Hymnes, 4 nos Odes, et méme &
nos gaies Chansons et 4 nos spirituels Vaudevilles. Toutefois, la Chanson a eu
chez nous son enfance, et ce n’est que pas a pas qu’elle a marehé, depuis
nos Troubadours et nos Trouvéres, jusqu'au Xviue siécle, oit elle a pris un
essor nouveau, pour devenir ce qu’elle est enfin de nos jours.

Avant que notre Langue fit formée, dos le ve siécle, et avant le regne de



Clovis, on chantait déja dans les Gaules. Théodoric aimait, disent les histo-
riens, les Chansons des Gaulois. On conserve encore une Chanson latine, ri-
mée, que chanterent les Francais pour célébrer la victoire du second Clotaire
sur les Saxons. Abeilard fit des Chansons. Dans le méme temps, on reprocha a
son antagoniste, saint Bernard,.d’avoir fait dans sa jeunesse des Chansons
bouffonnes pour les hommes du siécle. (’est en effet vers le régne de Phi-
lippe-Augusie que parurent des Chansons francaises, et la Normandie vit naitre
des poétes qui chantérent en langue vulgaire, et qui précédérent méme nos
poétes provencaux. Mais ces Chansons ne furent jusqu’au xvi° siécle que des
récits guerriers, nommés Chansons de gestes, et des poésies joyeuses ou
amoureuses, et ¢’est & dater de ce temps que la Chanson prit un caractére nou-
veau.

Les Chansons francaises les plus anciennes dont on a fait des recueils ma-

nuserits, et que posséde la Bibliothéque impériale, ont pour sujets les guerres
de Francois I, 1a mort de Henri Il et de Charles IX, I'insolence des mignons
de Henri ITI, les miséres et les désordres du temps de la Ligue, les folies de la
Fronde et le despotisme de Mazarin. )
" Sous le régne galant de Louis XIV, les Chansons amoureuses, les Pasto-
rales, les Madrigaux abondérent. La cour et la ville chevrotérent les airs de
Lambert, et fredonnérent les Chansons de Benserade, de la Monnaie, de Du-
fresny, de Liniere; les Chansons & hoire de Boursault et les Couplets de Cou-
langes. A la méme époque, la Chanson populaire apparaissait sur le Pont-
Neuf, ou Philippe le Savoyard attivait la foule autour de ses tréteaux ; tandis
que le cocher de M. de Verthamont exercait sa verve sur des sujets de circon-
stance , et que Gautier-Garguille chantait les  bouffonneries que composait
pour lui Hugues Guéru, qui se déguisait sous le nom de ce haladin.

La régence, époque de festins, de plaisirs et de débauches, ne manqua. pas
de Chansons, et brilla par les poésies galantes de la Fare et de Chaulieu.

Le régne de Louis XV vit fleurir Vergier, Haguenier, Lattaignant, Collé,
Piron, Vadé, Pannard, Favart, Gallet, Boufflers, qui faisaient des Chansons
pour la société, tandis qu'une foule d’auteurs inconnus en faisaient pour le
public, sur les jésuites, la bulle unigenitus, les.convulsions, la paix, la guerre,
les parlements et les maitresses du roi.

Les douze années du régne de Louis XVI, qui précédérent la révolution,
furent un espace trop court pour que la Chanson y prit un caractere particu-
lier ; cependant, La Harpe et Marmontel soupiraient leurs dernieres romances
avec Florian et Berquin. On chansonna quelques événements et quelques per-
sonnages, et il parut quelques Chansons prophétiques.

Survint alors la Chanson révolutionnaire, et tandis que la populace la hur-
lait dans les rues, quelques poétes &’élevaient au-dessus de cette tourbe impure,
et des Hymnes de guerre guidaient aux armées une jeunesse hrillante et cou-
rageuse. D'antres aiguisaient I'épigramme et frappaient de ridicule les hour-
reaux dont la hache était levée sur leurs tétes.




La Harpe a eu tort de dire que le Francais, chansonnier par excellence, n’a
eu dans foute son histoire qu'une seule époque olt il n’ait pas chansonng, et
que- cette époque était celle de la Terreur, car il y eut alors autant de Chan-
" sons spirituelles et de Romances pleines de sentiment et de délicatesse que de
chansons furibondes ef grotesques. A coté du Chansonnier patriotique et du
Chansonnier de la Montagne, paraissaient le Chansonnier des Grdces, les
Etrennes lyriques, celles du Parnasse, et ’Almanach des Muses. Auprés de
la Carmagnole et de Ca ira, on entendit les regrets touchants de Montjour-
dain allant au supplice, Il faut quitter ce que jadore!

Les derniers soupirs de la Convention et I’aurore du Directoire furent salués
d’une multitude de couplets malins sur Yemprunt forcé, sur le conseil des
Cing-Cents, sur la chute des jacobins; en méme temps les cantiques des théo-
philanthropes retentissaient dans les temples, veufs de leur ancien culte, et qui
avaient déja entendu les echants démagogiques des fétes de la Raison.

1’empire reconstitua la France sur une base solide. Gloire au dehors, ri-
chesse au dedans, point d’autre préoccupation politique que celle des bulletins
de vietoire : il fallait une pature & cette inquiétude de ’esprit francais qui de-
mande sans cesse un nouvel aliment, La litiérature était encouragée, les
poémes, les tragédies, les comédies abondaient : le vaudeville était en pleine
prospérité. La Chanson s’élanca plus vive et plus abondante qu’on ne lavait
jamais vue.

. On organisa des académies chantantes.

Vers 1800 s’établit 1a société des Diners du Vaudeville. Les auteurs les plus
connus de ce théaire apporterent lous les mois a cette réunion le tribut Q'une
chanson ; ¢’étaient Piis, Barré, Radet, Desfontaine, Bourgueil, Léger, Cadet-
Gassicourt, auxquels se joignirent plus tard de Mautort, Du Mersan, Dieu Ia
Foi, Chazet, Pain, De Jouy, Gersin et quelques aufres. _

A cette société on vit succéder celle du Caveau moderne, ol brillerent sur-
tout Armand Gouffé, Désaugiers, Francis, Ourry, Brazier, Béranger, et au
milieu d’eux, seul débris de 'ancien Caveau, le vieux Laujon, qui, comme
Anacréon, couronnait de roses ses cheveux blanes.

C’était Laristocratie de la Chanson.

Des réunions plébéiennes entourerent comme des satellites cet astre rayon-
nant d’esprit: c’étaient la Sociélé de Momus, celles des Bergers de Sy-
racuse, des Lapins, des Oiseaux, et d’autres plus obscures dont les noms
ne dépasserent point les limites de Penceinte modeste, ol retentissaient
leurs couplets joyeux et quelquefois aussi spirituels que ceux des maitres;
la verve et 'enfrain y remplacaient la pureté du langage et 1’élégance de la
poésie, '

Les Tabarin, les Gautier-Garguille et le cocher de Verthamont eurent aussi
leurs successeurs dans quelques chansonniers des rues, et le peuple applaudis-
sait & la muse roturiéve de Collot, de Cadot et de Duverny Uaveugle.

Nous croyons avoir bien mérité de ceux qui ne dédaignent aucune parcelle



des gloires francaises, en recueillant tous les souvenirs de notre poésie, dont
les plus légéres productions ne sont pas les moins aimables.

Notre publication s’est distinguée par un choix et par une variété qui ont
assuré son suceés. Qu’il nous soit permis de récapituler les noms littéraires,
dont plusieurs jouissent d’une juste célébrité, qui ont concouru & jeter dans
cette collection tant de fleurs de poésie, & coté des amusantes folies dont les
auteurs inconnus n’en meéritaient pas moins la place que nous leur y avons
donnée.

Parmi ceux du siecle dernier, nous compions Panald Favart, Monerif,
Genlil-Bernard, Florian, Fabre d’Eglantine, Chaulieu, Berquin, Brazier, Ségur,
Lulli, M.-J. Chénier, Dupaty, Collé, Millevoye, Bernis. A ces noms nous ajou-
terons encore ceux de Chateaubriand, Marsollier, Ducray-Duminil, Hoffmann,
Emile Debreaux, Désaugiers, Armand Gouffé et Béranger. De pareils noms doi-
vent donner un grand lustre & une publication poétique.

A leurs brillantes productions nous en avons associé d’autres d'un genre
bien différent, comme on met la petite piéce aprés un beau drame ou une
excellente comédie ; 1a satire historique de i@ Belle Bourbonnaise, la bouffon-
nerie du Maielot de Bordeau, la naiveté de la Marmotte en vie, le genre gri-
vois de Manon, de I'Amante du Garde-Francaise et-de la Fille du Savetier,
la piquante critique des Grandes Vérités, et tant d’autres; puis, afin de plaire
a tous les Ages, nous avons offert & la jeunesse un recueil de gracieuses ro-
mances, quelques rondes; Ou est la Marguerite, le Chevalier du guet, la
Mére Bontemps, la Tour, prends garde, et ces airs du hon vieux temps, Mal-

“brough, La Palisse, la Mére Michel, Dagobert, Au clair de la lune, etc.

N’oubliant pas non plus ces peintures de meeurs qui amusent le temps pré-
sent aux dépens du temps passé, nous avons emprunté a Favart son joyeux
Relantamplan, & Vadé sa charmante histoire de M Manon la couturiére, et
4 Panard ses Poriraits @ la mode.

Enﬁn nous avons voulu varier autant que possihle en 1eums§aﬁf‘t‘mls\les

genres: le suffrage qui a accueilli notre publication a prou7 qu\a l’l@l_l§ avmns
réussi.




LE PAN PAN BACHIQUE

AR Repas en voyage,

i.orsque le champagne

Fait en s'¢ehappant
Pan, pan,

Ce doux bruit me gagne

L'ame et le tympan.

L.e micon m’invite,
Le hcaune m’agite,
Le bordeaux m'excite,
Le pomard me séduil;
Jaime le tonnerre,
J'aime le madére;
Mais, par caractére,
Mol qui suis pour le bruit,...
Lorsque lechampagne, ete.

(uand, aidé dua pouce,

Le liége qui pousse

L’écumante mousse,
Saute et chasse I'ennui,

Vile je présente

Ma coupe bralante,

Et gaiment je chante
En sautant avec lui :

Lorsque le champagne, cle.

QuHorace en goguetle,
Courant la guinguetle,
Verse a sa griselle

Le falerne si doux;
'l eit, le eher homme,
Connu Paris comme
1l connaissaif Rome,

1l etit dit avec nous :

Lorsquele champagne, cle.

Maitresse jolie )
Perd de sa folie,
Se fane et s'oublie, -

Victime des hivers.

Mais ma Champenoise,
Grisc comme ardoise,
En cst plus grivoise,
Ei me dicte ces vers :
Lorsque le champagne, ele.

De ce véhicule

Ou roule et circule

Maint ct maint globule,

81 le feu me s¢duit,
Cest que de ma téte,
Qu'aucun frein n'arréte,
L’image parfaite

Toujours 8’y reproduil.

Lorsque le champagne, cle.

Quand de la folie
La vive saillie
S'arréte alfaiblie,
Vers la fin du banquet,
Qui vient du délire
Remonter la lyre?
Bu jus qui m’inspire
(CestIe divin bouquet.
Lorsquelechampagne, ete.

Pour calmer la peine,
Adouceir la géne,
Eteindre la haine

Et dissiper Ieffroi,
Que faut-il done faire?
Sabler a plein verre
Ce jus tutelaire,

it ehanter avee moi :

Lorsquele ehampagne

fait en s'¢chappant
Pan pan,

Ce doux bruit me gagne

Fame et le tympan.

DiSAUGIRRS.

I’AMOUR ET LE VIN

AR du (emps.

Folatrons, rions sans cesse;
Jue le vin etla tendresse

templissent tous nos moments!
De myrie parons nos téles,

Lt ne composons nos fétes
“{Jue de buveurs et d’'amants.

Quand je bois, 'ame ravie,
Je ne porie point d’envie
Aux trésors du plus grand roi :

Souvenl j'ai vu sous la (reille
Que Themire el ma bouteille
Etaicnt encor trop pour moi.

Sil faut qu'a la sombre rive,
Tot ou tard chacun arrive,
Vivons exempts de chagrin,
Et que la parque inhumaine
Au lombeau ne nous eniraine
(Ju'ivres d’amour et de vin,

Latsox.



CHANSON BACHIQUE

At Vewlez-vous suivre un hon conseil.

fu Pmde aumhlcs noumssons

Vous travaillez pour; 1a mémoire &

Du dieu par quinous] 14 perdons, -
Moi je veux céléhrer sa’ gloire -
Nen déplaise ait died d’Helxcon
“De son cau je ne veux pgint ] ])oxre‘
N'en déplaise an diéd d Hehco B
‘L’Hlppocrcnc e%t dans mon ﬂqcon.

Pour plaire un ehfant d’Apollon

s

l;,sans raison

eehus o1 seserime.
Nen deplalse aill” dig’ ’Héhcon,

- De son‘ean’je .nn % point.-boire;
Nen-déplaise au dieu d'Hélicon,
L'Hippocréne est'dans mon ﬂacon

Des Titans en. rebelhou, .
Quand tousles dleuxcralgnalentla raa\e,
Baccehus hut et devint lion ¢
Bacchus seul montra du couraﬁe.
Nen déplaise au dicu des guemcr
Pour se bien baitre il faut bien b01r
Neen déplaise au dieu des quemere
Le vin fait croiire les laune

De I'Inde le fier conquérant

D'un flacon armait ses phalanges;
Et I'on edt dit en le voyant :

De I'Inde il a fait les vendanges.

N'en déplaise.au dieu des guerriers,
Pour se bien battre il faut bien hon‘e,
Nen déplaise au dieu des guerriers,
Le vin fait ‘croitre les lauriers.

Brillante ¢toile du matin,

L’Amour éclaire notre auroré;

Le soir, avec un peu d¢ vin,

Son flambeau se rallume ‘encore.’
Neen déplaise au dien des amours,

Il n’est qu'un temps pour son ivresse;
N'en déplaise au dieu des amours,

On n'aime point, on hoit foujours:

Vietime d’uh"volége amant,

Ariane, quise déseld,

Croit gémir élerpellement 1 % - -
Bacelius paraxL ef'la console. :

N'en deplalse """ i dieu des? AMours,

1l n'est qu'un temps Pour soi ivresse;
KNen deplalsc au dieu des amours,

On n'aime pomt on hoit tou_]ours.

Je ris de ces sots parvenus

Qui pour léurs chevaux, leur ma1t1esse
Prodiguent tous leurs revenus;:
Mon ﬂacon ‘voild ma richesse. -
Nen- dcplaxse aux fils de Plutus, :

On n'est riche que pour miéux hoire :
Nen déplaise aus. fils de-Plutus,
Pour boire U'on a des ¢eus, - .~

Cet Harpacon riche mdwent
Toujours s'inquitte et.se trauble :
Moi, quandje compte mon-argent,
Plus heurcux. que luijly: vois dotthle,
Neen déplaise aux fils de Pintus,

On n’est riche que pour -mieux boire :
Nen déplaise aux fils d¢ Plutus,”

Pour boire l'on'a des-écus. -

Un axiome aceredité E '
Place (est-il une erreur pfu*ellle )

-Au'fond d'un puits la veritg

Ellc est au fond de la bouteille, * -
Nen déplaise méme aux savanis,
On sait toul lorsque T'on sait boire,
Nen déplaise méme aux savanis,
Boire est le premier des’ talents.
Le vin inspire les hons mots :
Souvent Bacchus, dans son dehre,
A donné de lesprit aux sofs,. . .
Et lui seul a monté malyre.

N'en déplaise méme aus savants,
On sait tout lorsque Ion sait boire;
Nen déplaise méme aux savants,
Boire est le premier des talents.

Luce pz LaNcIvAL.

MON VERRE ET MA CATIN

AR du temps.

Cher ami, vois dans mon verre
Petiller ce jus divin :

Quand tout le monde cst en aucrre,
Jadore en paix ma calin;

Aveeelle et le bon vin,

Je me suis fait un destin
Dont la douceur infinie
Naura jamais d’autre fin
~ue celle de ma vie. .
CHAULIEU,
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(HANSON DE MAITRE ADAM

Aussitot que la Tumiéve
Aredoré nos coteaux,

Je commence ma carriére

Par visiter mes tonpeaux:
Ravi de revorr Laurore,

Le verre en main, jelui dis:
Yois -tu sur la rive more

Tlas qu'a monnez de rubis ?

Le plus grandioi de la terre,
Quand je suis dans un repas,
Silme déclarait la guerre,
Nem' épouvanterail pas:

A table rien ne m étonne,

It je pense quand je boi,
Sila-haut Jupiter tonne,

Que c'est quil a peur de mo.

$1 quelque jour, étant ivre,

La mort ayrétait mespas,

Je ne voudrais pas revivre
Pour changer ce grand trépas:
Je m'en 1rais dans Averne,
Yaire entvrer Alecton,

Kt P]zmtcr une taverne

Dans la chambre de Pluton .




"Par ce nectar delectable
T.es démons étant vaineus,
Je ferais chanter an Diable
Les louanges de Baechiis:
Jappaiserais de Tantale

la g‘mndc altération,
Et passant l'onde infernale,
Je ferais boire Ixion...

‘Aubout de ma quarantaine,
Cent ivrognes m'ont promis
De venir,la tasse pleine,

Au gite ot Ton m'aura mis:
Pour me faire une hécatombe
Qui signale mon destin,

1ls arroseront ma {ombe
Deplus de cent ‘broes de vin.

De marbre ni de porphire

Qu'on ne fasse mon tombean.,
Pour cercueil je me désire

Que le contlour dun tonneaw,

Bt veux quon peigne matrogue:
Atcc ees vers 4 l'entonr:

u Ci-gil le plus glrnnﬂ ivrogne
n Qui jamais ait vu le jour.

[
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JOUISSONS DU LENMPS l’l{l':.SEN'l'
Jirrodes dn donde db Lionictrondl

Nous w'avons qu'un femps i vivre,

Amis, passons le gaiment;

De tout ee qui va le suivre

N'avons jamais aueun tourment.

A quot sert dapprendre I'hustoive?
Yest-ce pas la méme partoul?

. Apprenons seulement A bien boive:
Quand on sait bien borre on sait touf.

Nous navens cte.

Qu'un tel soit genéral darmée;
Ouc I'inglais swecombe sous lui:
oi, qui suis sans renommeée,

Je ne veux vainere que Pennur.

Nous n'avons cte.




Acourir surterre et sur Tonle
On.perd trop de temps en chemin;
Taisons plutbt tourner Ie monde
Par Teffet de ce jus divin.

Nous n’avons ete.

Quian savant & chercher les planttes
Occappe son plus bean loisir;
Jen'al pas besoin de lanettes
Pour appercevoir le Plaisir .

Nous n'avons etc.

Quun avide chimiste exhale .
Safortunc en cherchant de Tox ;
Jaima pierre philo §6Pha1e

Dans un ceur qui fait mon trésor,

Nous n'avons ete.

Aa gree, i 1'11‘é\)re}1 je renonce:
Ma maitresse entend le frangais,
Sitot qu'a boire Je prononce

Elle me verse du vin frais!

Nous n'avons' cte.

L e Hlatredins aine of 1ils; S, r: Hacstelinille, Derév.




LA MARMOTTE EN VIN. . § )
of ¥

Jai quittai-1a mountagne, Rl 9y

0w jadis je naquis,
Paur courir la canpagne
Kt venira Paris.
Ah! voyars done la marmotte,
La marmotte en vie; !

Donnais queuqu’chose a Javotte,

Pour fa marmotiec en vie;
Al voulez-vous voir la marmolle,

T.a marmotle en vie;
Ah'dennais 'qneui]}{ chose a Javotte,

Pour sa marmotie en vice, -

De village en village.

Je m'en allai toul droé,
Portant petit. bagage.

o o PAges ,
(riant dans chaque endroe:
. Ahlvoyais done la warmotte, &e.
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Ouand fus & la barmére,

T comuis mareéta,

M disant jeune élx‘augéro,

Qe portez-vous doneda?
Amousieur, e'estla marmolle fe.

Passais, 1ajeune fille,

Avee ce petit bien,

Onand on est si aentille,

Au Reé Yon ue doit rien .

Allais eviai fa marmotte,
T2 marmotte en vie;

D’ mandais quenqu’chose pour Javot(

Powr sa marmotte en vie,

Ahlvonlais-vons voir la warmolte &

Tn beatr monsicur me v'garde,
Puis s'arréte tout donx;
"La belle savovarde
Montre moi tes bijoux v
" _1111\'0‘\'0115 done ¢'te nuarmotte,
"("te marmotte en vie;
“J donn'rai quengu'chose 4 Javotte
TP sa warmotte en vie,
Al montre-moi doneta marmotte,
"Ta marmotte en vie,
"Ouij'donnrai quettquelwse dJasotte

“Pour samarniotie en vie,

—//\ 2
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S‘Toi,Jsallx plus de mysiére,
Sondain e satisfis:
Hour son agmoniére,
Puis comptant des Touis,
Ah{préte-moi ta marmotle,
#Ta marmotic on vie;

1 J donm'pai tout ¢’ Uor & Javolle
"Pouk sa marmatte cnvie.
h! préte-moi done ta marmotie,
N, #Ia -marmotte envie,
Wiy demerai loul ¢'tor & Javotte
o Pour sa marmotic envie,

Que faire, pauvre fille !
En vovant {ant dargent....
1)'aisc mon coeur pélille,
Jaccepte le présent...
J.’\~onais,yrmmis,la marmotte,
Lamarmotte en vie,..,
Donnais,donnais 4 Javotte
Pour sa marmolle en vie:
AT! caressais done la marmotie,
L2 marmolte en vie;
Al'donnats,donnais a Javolte

N
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‘il mel prit pour son o,
Naiplus que la coffrette 7

On. grardais ce trésor,

Ah!jai perdu la marmolle
Jarp

Iu'l. marmoelic en vi ¢

D'la marmeotte en vie,
AR ond j'ai perdulamarmotte,

La marmotte en vie:

Lo, cxipe o 5L S0 Betrberd el Al




AIDE-TOI, LE CIEL T°AIDERA

AR : Ma belle est la beile ‘des belles.

Que de gens dont I'ame inféeconde .
Semble arrétée a chaque pas!

La fortune en vain les seconde,

Aux succés ils n'atteindront pas.

Mais qu'un homme ardent a 'ouvrage,
Suive I'¢lan qu'il inspira,

On peut lui répéter: Courage!
Aide-toi, le ciel t'aidera.

Un des princes de la science
L’a dit, le génie est, pour nous,

- L’aptitude 4 la patience,
La patience aux fruits bien doux.
La bravoure oceupe Uhistoire,
La peur dans loubli périra,
L’audace enfante la victoire:
Aide-toi, le ciel t'aidera.

Debile époux d’humeur jalouse,
Un patriarche des vieux temps
N'espérait plus que son épouse

Le rendit pére aprés cent ans.

Un beau matin le destin change,
Un gargon est né de Sara;

Mais ce fut grace 4 son borl ange:
Aide-toi, le ciel taidera.

Toi que sans cesse un rien dégoute,
Qu'un rién aussi fait trébucher;
Vois'eau qui tombe goutte a goutte
Percer 4 la fin le rocher,

Un soldat au grade supréme
Avec le temps s'élévera;

1l s’agit d'arriver quand méme:
Aide-toi, le ciel taidera.

Adolescent qui d'une belle

" Prétends conquérir la faveur,
Plus a tes veeux elle est rebelle,
Plus doit redoubler ta fervear. -
Des volupiés Ie tabernacle
Demain, peul-éire, souvrira;.

. « Gusman ne connut point d’obstacle :

Aide-toi, le ciel raidera.

Tu pars, enfant de la Savoie,
Chargés d'adieux atlendrissants;
Une mérea Paris tenvoie

Pour aider I'hiver de ses ans.
Prends ta marmotte el ta musette,
L'humanité te soutiendra;

Le travail grossit la reeette:
Aide-toi, le cicl faidera.

Des lettres ce fils tributaire,
Riche en savoir, pauvre en métal,
Rempli de I'ardeur quil'altére,
A quitié le foyernafal: =
. Bravant tout présage sinistre,
Par I'¢loquence il grandira;
Un jour il est'premier ministre :
Aide-toi, le ciel taidera.
... AuperT-MonThEMONT.

'LE MINISTRE EN {774

Air du pas redoublé

On rit d’'un ministre bourgeois
Que chacun abandoune,
. Pour n’avoir, dans tous ses emplois,
Fait plaisir &4 personne : '

" L’ABBE TERRAY

— 1774 —

Grace au bon roi qui régne en France,

Nous allons voir la poule au pot!.
Cette poulecestla finance - '
Que plumera le bon Turgot.

Je crois.que c'est.injustement
Que si fort on le fronde,

Car il va faire en s'en allant
Plaisir 4 tout le monde.

. Mém. de BACHAUMONT.

Pour cuiré cetle cliair maudite,

1l faut la gréve pour marmite

Et I'abbé Terray pour fagot.
: ANONYME,

1mpr, de Pillet fils diné, fue des Grands- Augustins, 5.
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